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REGLAMENTO (CE) N° 3408/93 DE LA COMISION
de 13 de diciembre de 1993

por el que se adoptan nuevas medidas transitorias para las disposiciones de apli-
cacién del régimen de apoyo a los productores de semillas oleaginosas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratade constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE} n* 1765/92 del Consejo, de 30
de junio de 1992, por el que se establece un regimen de
apoyo a los productores de dererminados cultivos herba-
ceos £}, cuya vltima meodificacion la consttuye el Regla-
mento {CEE} n 1552/93 ), v, en particular, sus articulos
2 ¥ 16

Censiderando que el g o 2 del articulo 11 del Regla-
mente {CEE) n° 1765/92 preve ol abono de un anticipo a
les productores que soliciten un pagoe compensatonio por
semnilles oleaginosas | que ese antcipo solo debe efec-
tuarse una vez que los Estados miembros havan compro-
bado ¢l derecho al musmo;

Considerando que el apartado 3 del articulo 11 del Regla-
mento {CEE} n° 1765/92 establece que, para poder optar a
dicho anticipo, los productores deben cumplir ciertas
obligaciones y, entre ellas, la presentacion de una solicitud
con un plan de cultivo detallado para su explotacion en el
que se indiquen las tierras sembradas de semillas oleagr-
nosas ; que la Comision ha adoptado el Reg%amento ({CEE)
o 3887/92() por el que se establece un sistema inte-
grado de gestion y control con una sola solicitud de
ayuda . que los pagos deben efectuarse lo antes posible a
los productores de colza y nabina de invierno que
cumplan las condiciones establecidas en el Reglamento
CEE v 1765792 ;

onsideninde que los productores que no optan per el
sistemna simplificado al que hace referencia el articulo 8
del Keglamento (CEE} » 1765/92 son los umicos que
pueden solicitar los pagos compensatonos de las semillas
&&mxmam&mﬁa&m@i&&mm&
Reglamento, v los énmicos, por tanto, que pueden recibir
correspondientes anticipos; que esos productores
estan obligados a retirar parte de las tierras de sus explota-

ciomes |

1994/%3 la cantidad de referencia regional prevista en
letra ¢} del apartado | del articulo 5 del Reglamento {CEE)
o 1765/92. gque esta imposibilidad no puede. sm
emnbargo, sfectar a ios intereses de los productores de
sermillas de colza ¥ nabina que siewbeen en 1993 pana la
dereche al pago de amticipos:

Considerando que ¢f aricule 16 def Reglamento (CEEr o
1765/92 preve la adopadn de medidas especificas pana
facilitar ke transicion del sistema vigente al establecrdo por

ese mismo Reglamento ; que, en vista de lo que precede ¥
a fin de anticiparse a las dificultades que puedan surgir en
relacién con el caltivo de la colza v nabina de invierno, es
preciso adoptar con caracter transitorio disposiciones de
aplicacion para las solicitudes de anticipos presentadas
por los productores que siembren ese producto : que, en
las presentes circunstancias, es suficiente con que los
productores faciliten un minimo de detalles, parucular-
mente la superficie total dedicada a la colza ¥ nabina de
invierno, comprometiendose a proporcionar a su debido
tiempo cualquier otra informacion que se les sohate;

Considerando que todo cambio en la superficie sembrada
de colza vy nabina de invierno daria lugar 2 un némero
desproporcionade  de  controles  especificos  para
comprobar que se sigue teniendo derecho al pago del
anticipo ; que tales cambios deben hmitarse, por tanto, a
los que resulten inevitsbles por la imposibilidad de
plantar el cultivo debido a razones agronémicas o a las
condiciones climaticas; que, en estos casecs, solo uma
nueva siembra de semillas oleaginosas puede permiur que
se eviten las dificultades antes mencionadas;

Considerande que el Comite de gestion de las materias
grasas no ha emitido dictamen alguno en el plazo estable-
cido por su presidente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articalo 1

1.  Con caracter transitorio, para la campafia de comer-
cializacion de 1994/93 v sin perjuicio de lo dispuesto en
la letra ¢} del apartado ! del articulo 2 del Reglamento
{CEE} n* 2294/92 ("), los Estados miembros podran esta-
blecer una fecha limite para que los productores que
siembren colza v nabina de invierno puedan presentar las
solicitudes de anticipos sobre los pagos compensatonos
correspendientes 2 las semillas oleaginosas.

2. La fecha limite & la que se refiere el apartado 1 no
podra ser posterior a la fecha de presentacion de las sohai-
rudes de pagos compensatorios a que se refiere la letra ¢)
del apartado 1 dei armticulo 2 del Reglamento (CEE) n
2238792

Arnicnds 2

En los casos en que sea de aplicacion el armculo 1, el pago
del anticipo previsto en ef apartade 2 del articulo 11 dei
Reglamento (CEE) n 1763/92 estara supeto a la presenta-
con de unma declaracion escnita en la gue <l productor
mdque (oMo munIme
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a) la superficie total sembrada de colza y nabina de
invierno por la que solicite el pago de un anticipo;

b} su compromiso irrevocable de:

— presentar, a su debido tiempo, una solicitud de
pago compensatorio de conformidad con las dispo-
siciones establecidas en el Reglamento (CEE) n”
3887/92,

— cumplir tanto la obligacion de retirada de tierras de
fa produccién como todos los requisitos estable-
cidos en el Reglamento (CEE) n°- 2294/92,

~— renunciar al sisterna simplificado al que pueden
optar los pequefios productores,

— no volver a sembrar como cultivo prancipal las
superficies correspondientes durante la campana de
comercializacién de que se trate, salve cuando
concurran circunstancias agrondmicas o climaticas
que sean debidamente reconocidas por la autoridad
competente del Estade miembro. En este caso, el
productor deberd volver a sembrar una semiila
oleaginosa.

Articulo 3

En los casos en que sea de aplicacion el articulo 2, los
Estados miembros estaran autorizados para pagar a los
productores que cumplan los requisitos exigidos un anti-
cipo igual al 50 % de la cantidad de referencia regional
prevista calculado basindose en los datos comunicados a
la Comisién junto con los planes de regionalizacidn tal
como figuraban en la fecha a que se refiere el apartado 1
del articulo 1.

Arfroulo 4

1. No se pagara ningin anucipo a los productores que,
en virtud de lo dispuesto en el parrafo tercero del apar-
tado 2 del articulo 9 del Reglamento {CEE) n® 3887/92,
hayan quedado excluidos del régimen de apovo aplicable
a los producicres de culuvos herbaceos en 1993794

2. Los Estados miembros efectuaran los controles
administrativos necesarios antes de efectuar el pago de
todo anucipo.

Artculs 5

1. Los Estados miembros adoptaran las medidas nece-
sarias para garantizar que se cumplan los compromisos
del productor previstos en el articulo 2 v para evitar que
fas superficies por las que se solicite el anticipo previsto
en el presente Reglamento puedan recibir durante la
campaifia de comerciahizacion de 1994/95 pagos compen-
satorios por cualgquier otro cultivo.

2. Dentro de los treinta dias siguientes a la fecha himite
para la presentacion de las solicitudes de anticipos, los
Estados miembros comunicaran a la Comision las
medidas que hayan adoptado en virtud del presente
Reglamento y, en particular, las previstas en el apartado 1.

Articulo 6
El presente Reglamento entrara en vigor el septimo dia

siguiente al de su publicacion en el Diarie Oficial de las
Comunidades Europeas

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 13 de diciembre de 1993,

Por la Comisién
Rene STEICHEN

Miembro de la Comisidn



